
 

Saisissez le titre  

 
Josée Ndayizigiye, directrice de l'association Wibena (à dr.) avec Jeanne Kandama, présidente de la section 
rwandaise de l'Union de la presse francophone (à g.) et son collègue Jean-Louis Kagahe. 

Depuis bientôt trois ans, le centre de formation des langues, Wibena, en 
partenariat avec la Chambre de Commerce CCI-Paris, s’active à 
promouvoir la langue française au Rwanda. Récemment, elle a accueilli 
quelque vingt-cinq étudiants pour une durée de formation de trois mois. 

Josée Ndayizigiye, directrice régionale du centre, signale que «les cours ont été mis 
en place dès 2017 et qu’ils dispensent une formation de la langue française sur trois 
niveaux, soit débutant, intermédiaire et élevé. Une évaluation préliminaire des 
compétences dans la langue est nécessaire, avant de démarrer en vue de savoir à quel 
niveau il faut placer les candidats qui se présentent». 

Cornelius Ruberintwari assure également la formation et déclare «qu’au sein d’un 
même niveau, tous les étudiants n’ont pas la même capacité d’adaptation, aussi bien à 
l’oral qu’à l’écrit. Ainsi, cette année, nous avons procédé à la création de sous-
groupes». Cornelius ajoute que «les étudiants sont plus généralement des adultes et 
que l’enseignement privilégie la méthode participative, ainsi que l’intéraction entre 
eux». 



 
Cornelius Ruberintwari et Josée Ndayizigiye, les deux responsables de la formation au Centre Wibena 

Durant ces trois derniers mois, la formation s’est faite à raison de deux heures par 
jour et cela trois fois la semaine. Néanmoins, il peut s’avérer que l’étudiant choisisse 
de suivre sa formation tous les jours de la semaine. La nature des cours repose sur 
des modules acquis dans les librairies, en ligne ou fournis par le Ministère de 
l’Education. 

Par ailleurs, le Centre Wibena fait passer des tests de vérification des compétences en 
langue française aux individus qui veulent poursuivre leurs études, comme d’ailleurs 
aux candidats à l’immigration professionnelle. Les tests passés à Kigali sont corrigés à 
Paris au sein de la Chambre de commerce, CCI-Paris, qui délivre en même temps des 
certificats aux lauréats. Le centre fait passer les tests de niveau TEF (Test 
d’évaluation de français) et TCF (Test de Connaissances du français). 

Pour renforcer son activité, le Centre a un partenariat solide avec le Ministère de 
l’Education, l’Ambassade de France et la section de l’UPF (Union de la presse 
francophone) au Rwanda. Il va aussi s’approcher du Centre Culturel Français, 
aussitôt que ce dernier aura repris ses activités. A part la langue française, le centre 
dispense aussi une formation en kinyarwanda, swahili, anglais, allemand, espagnol et 
en chinois. 



A l’avenir, le Centre WIBENA envisage d’ouvrir ses branches dans chaque province 
du Rwanda, et même de s’établir dans d’autres pays comme le Gabon, le République 
Centrafricaine ou au Congo Brazzaville, pays dans lesquels ses services sont sollicités. 
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Un bureau de la Maison de la presse au Rwanda, où le français a aussi repris des couleurs... ©Roger Juillerat 

 


